
ਸ੅ਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਅੰਤਰ ਕੀ ਗਠਤ ਤੁਮ ਹੀ ਜਾਨੀ ਤੁਝ ਹੀ ਪਾਠਹ ਠਨਬ੃ਰ੅ ॥ 
Only You know the state of my innermost self; You alone can judge me. 

ਬਖਠਸ ਲ੄ਹੁ ਸਾਠਹਬ ਪਰਭ ਅਪਨ੃ ਲਾਖ ਖਤ੃ ਕਠਰ ਫ੃ਰ੅ ॥੧॥ 
Please forgive me, O Lord God Master; I have committed thousands of sins 
and mistakes. ||1|| 

ਪਰਭ ਜੀ ਤੂ ਮ੃ਰ੅ ਿਾਕੁਰੁ ਨ੃ਰ੅ ॥ 
O my Dear Lord God Master, You are always near me. 

ਹਠਰ ਚਰਣ ਸਰਣ ਮ੅ਠਹ ਚ੃ਰ੅ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
O Lord, please bless Your disciple with the shelter of Your feet. ||1||Pause|| 

ਬ੃ਸੁਮਾਰ ਬ੃ਅੰਤ ਸੁਆਮੀ ਊਚ੅ ਗੁਨੀ ਗਹ੃ਰ੅ ॥ 
Infinite and endless is my Lord and Master; He is lofty, virtuous and 
profoundly deep. 

ਕਾਠਿ ਠਸਲਕ ਕੀਨ੅ ਅਪੁਨ੅ ਦਾਸਰ੅ ਤਉ ਨਾਨਕ ਕਹਾ ਠਨਹ੅ਰ੅ ॥੨॥੭॥੩੫॥ 
Cutting away the noose of death, the Lord has made Nanak His slave, and 
now, what does he owe to anyone else? ||2||7||35|| 

 


